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€BPOIIEI3MH CYYACHOI'O PI3HOMOBHOTI'O PI3HO)KAHPOBOI'O MEJIAJTUCKYPCY
(A0 KYPCY «MOBO3HABCTBO»)

Y emammi npoananizoeano cemanmuxy, meopenna ma GYHKYioOHY8aHHSA €BPONEI3MIB Y CYUACHOMY PIZHOMOBHOMY PISHONCAHPOBOMY
MeOIadUCKypci, Y SKOMY UIsIXOM 008inbHOI 6ubipku euseieno 800 egponeizmis-neonozizmie. €8poneizmu, ki MPaKmyemo sik OMOJIO2IYHY
JIeKCUKY, AKA PYHKYIOHYE He MeHUL K Y MPbOX €6PONEUCLKUX MOBAX, XAPAKMEPU3YIOMbCA 8IOCYMHICMIO 2e02papiunHux ma MOSHUX KOPOO-
Hi6, COUHUM THHOPMAYITIHO-KYILMYPHUM CEPe00UUeM Y MYIbMUKYIbMYPHOMY BPOCMOPIL. Y cmammi nociy208YEMOC MEPMIHOM «E6PO-
nei3m» 3 ypaxyeauHam CyuacHoi €8poneicbkoi camoceioomocnti, CRinbhux Hopm i yinnocmeti €6ponu, €8ponelcbko2o 0yXy AK C8imoanao-
H020 00po2osKasy. V cKIaouuil 4ac 60cHno2o cmany Yxpaina sk Hikoau 8iouyeac niOmpumKy MidCHAPOOHUX CNINbHOM MA €BPONEUCLKUX
YCmanog pizHo2o piehs w000 NOULYKY OANAHCY MidIC IHme2payicio 6 €6PONeicyLKy cucmemy ma 30epedicens €6poneticbKoi i0enmuiuHoCmi.
TIpocmediceno excmpanineeanvhi nepedymosu QyHKYionyeans eeponeizmia: sitina, Kibepgitina, nandemis, enioemis, diddcumanizayis. €s-
poneizmu sepbanizyromv mi ppacmenmu OCHOCMI, AKI € HAUAKMYATLHIWMUMU OISl CYHACHO20 €BPONENCHKO20 cOYiyMy. Bonu nonecuyoms
CRPUTIHAMMSL HOBUX Pealitl Ma NPOLOH2YIONb X HCUMMEIOAMHICMb, HAbY8alouu H08020 36yuanisl. [Ipoananizosano QyHKyionyeants Kono-
PUMHUX HEOEBPONEI3MIB Y HIMeYbKO-, aHeNO- MA YKPATHOMOBHOMY MEOUYHOMY, NONIMUYHOMY, BIICbKOBOMY, OCEIMHbLOMY, eKOHOMIYHOMY,
ou2imanbHoMy, ROOYMOBOMY MeOIAOUCKYPCI, 4 MAKOINC MEOTIHOMY KibepOUCcKypci ma Ouckypci npagonopsioky. 3 ’acoeano, wo Haibinbu
AKMUBHO Npoyecu C1080MEOPY Bi0OYEAIOMbCS 8 CYUACHOMY Meditinomy uckypci. CRitbHUMU CROCOOAMU CTOBOMBOPY €6PONEI3MI6 € aiK-
cayis, cn080CKNA0AHHSA, meneckonis, ckopouents. Clo80meopui pecypcu €6pOneiicbKUX MO8 0aioms 3M02y nepeoamu pisHOMAHImHi HIO-
aHcu. Buseneno necamueny ioeonociuny KOHOMayio enOHIMHUX HOBOMBOPIB-NENOPAMUEIB, YIMBOPEHUX 8I0 NPI3GULY CYYACHUX NOTIMUYHUX
nioepis. Hagedeni enonimu nabysaions eMoyiiHo-0yiHH020 3a0apeients 3 000amKOGUMU KOHOMAMUBHUM 3HAYEHHSIM.

Knrouoei cnosa: ceponeism, inmepHayionanizm, enoHim, OUcKypc, MediaducKkypc.
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EUROPEANISMS OF MODERN MULTILINGUAL MULTI-GENRE MEDIA-DISCOURSE
(TO THE COURSE «LINGUISTICS»)

The present article is concerned with multilingual similarities of Europeanisms that have similar lexical and semantic structures in modern
multilingual multi-genre European media-discourse. The cross-linguistic investigation of Europeanisms covers three European languages,
namely German, English and Ukrainian. The purpose of this scientific research is to characterize the semantics, creation and functioning
of Europeanisms-neologisms in modern multilingual, multi-genre media-discourse The Europeanisms will be understood here in terms of
its geographic boundaries, European cultural heritage, European mental, social and material culture, their cultural foundation, the modern
European self-awareness, the common norms and values of Europe, the European spirit as a worldview guide. First I take a short retrospective
view on Ukrainian and European approaches to the problems discussed in this article. Europeanisms are sufficiently represented in the modern
medical, economic, political, military, household, educational, digital media-discourse und cyber-discourse. It was found that the most active
processes of word formation occur in the modern European media-discourse. Common methods of word formation of Europeanisms are affixation,
compounding, contamination, and contraction. The negative ideological connotation of new eponymous pejoratives formed from the surnames
of modern political leaders, and of new Europeanisms-exoethnonyms was revealed. The given European eponyms and exoethnonyms acquire
an emotional and evaluative color with additional connotative meaning. By several similar examples of Europeanisms in diverse discourses it
is qualified that English is the most important donor language for them. Despite the extremely unfavorable conditions of the pandemic and the
(cyber)war, a number of original occasionalisms have become established in the European multilingual multi-genre media-discourse.

Keywords: europeanism, internationalism, eponym, discource, media-discourse.
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AKTyanbHicTh Mpo6jemu. CamMe €BpOJIIHIBICTHYHI AOCTIPKEHHs HaOupatoTh 00eptiB y XXI cT. 3 orysiny Ha mojieTHiYHUIT Ta
MYJIBTHKYJIBTYPHUH €BPONpPOCTip. UMM 1 3yMOBIIEHO aKTyaJbHICTh TEMHU: 30pIEHTOBAHICTIO CYYaCHUX KPOCKYJIBTYPHHX JOCHiIKEHb
Ha ypaxyBaHHs IHTePEeCiB IHTepHAIliOHAIBHUX MPUHIIUIIB B €BPOMNEHChKiit TiHrBicTHII. OCKIJIBKY TOKU L0 HE 3HAXOAUMO OKPEMHX
JIHTBICTHYHUX PO3BiIOK, MPUCBSIUYCHNX aHANI3Y HEOEBPOIEI3MIB Y PI3HOMOBHOMY Pi3HOXKAHPOBOMY MEIiaTUCKypCi, TOMY HaIIlIe J10-
CJIJKEHHS BBXKAEMO I[IJIKOM aKTyaJIbHUM.

AHaJi3 ocTaHHIX JocTiTKenb i my6aikamiii. Y eBpomneiichkiil miHrBicTHLI He chopMyBanocss €ANHOT TyMKH IIOA0 MOHSTTS
«EBPOIIET3M», SKUM HOCIYTOBYIOTCS ITEPeLyCiM B KOHTEKCTI JOCiipKeHHs inTepHaionaniaMiB (["anuieka, 2022). [Ipumipom meta
KOHTPACTHBHOTO TOCHIKEHHSI INTOBCHKOI MIHrBICTKH S. Stankeviiené mossrae y mepekiaai iHTepJieKCeM 3 HIMEIbKOT MOBH JIH-
TOBCBHKOIO 3 ypaxyBaHHSM JIEKCHYHO-CEMAaHTUYHOTO Ta IIypHCTHYHOTO actekTiB (Stankeviciené, 2011).

VYpaxoByl04n KOHTEKCT CTPIMKOTO PO3BHUTKY INI00ATi30BaHOTO CBITY, IPUBEPTAIOTh yBary mpaii eBpomiHrsictiB E. [liipaiine-
Ha, O. Paiixmana, M. I'vopraxa, A. Kipkueca, C. Illectakoroi (Piirainen, 2005; Reichmann, 1993; Gorlach, 2005; Kirkness, 2019;
llecrakoa, 2019). OxgHak OLTBIIICTE 3aXiJHO- Ta CXiJHOEBPONEHCHKHUX JIHIBICTIB YHUKAIOTh BXKHBAaHHS TEPMIHY «EBPOIEiZM»,
SIKHl OTOTOXKHIOIOTH 3 TaKHMMH IMOHATTAMH, SIK: IHTepHAILliOHANI3M, TpaHcdep, yHiBepcaiil, iHTepdpaseonorisM abo 3armo3n4eHHs
(muB. meranpHinte (Piirainen, 2005; Kirkness, 2019)). €Bponei3mu B JeKcUIli OKpeMHUX MOB JociimkyBaB e y 90-x pp. XX cr.
Ockap Paiixman (Reichmann, 1993). JlokazoM-npukiiagoM Toro $paxTy, o JOHOPOM-MOBOIO JJIsl €BPONEi3MiB BBaXKAETHCS aHTIIIH-
CbKa MOBA, € CJIOBHHMK €BPONEHCHKUX aHMIIIIM3MIB, sIKi (YHKIIOHYIOTh B 16 eBponeiicbkux MoBax (Gorlach, 2005). Anan Kipkuaec
JOCITI/KY€ €BPOIEHCHKI BIAMOBITHUKN 692 HOBUX 4y)KO3EMHHUX CIIIB Y MEXaxX CEMH KyJIbTYPHHX €BPONEHCHKUX MOB (HiMEIBKOT,
aHTTIHCHKOT, (paHIly3bKOi, ITaTiiiChKOT, TOJUTaHACKKOT, ONbehKoi, mBeackkol) (Kirkness, 2019). €Bpomnei3amu sk CKIaTHUK Tep-
MIHOCHUCTEMH PUHKOBOI €KOHOMIKH JociimKye ykpaincbka dinrBictka C. O. llecrakosa (Illecrakosa, 2019). Eniza6er Iliipaiinen
aHaizye eBporeiiceki igiomu monax 140 eBponeiicbkux moB (Piirainen, 2005).

VY noi iHTepeciB yKpaiHCHKNX MOJIOJUX YYEHHX TAKOXK 3HAXOJATHCS €BpOIei3MH, Toka3zoM doro € nposegeHa X VIII Mixxuapon-
Ha CTY/ICHTChKa KOH(EPEHLIis, IPUCBsIUCHA €BPOIEIICEKOMY JHIO MOB 3 IPOMOBHCTOIO Ha3Boto «Eurolanguages-2020: Innovations
and Development» (€Bpomneticbki MoBu — 2020: iHHOBaIT Ta po3BHUTOK, 2020).

Busnavennsi MeTH JociimKkennsi. Mera i€l HAyKOBOi PO3BiIKH — OXapaKTepH3yBaTH CEMAHTHKY, TBOPSHHs Ta (yHKIIOHY-
BaHHS €BPOIIEI3MiB-HEONIOTI3MIB Y Pi3HOMOBHOMY DPi3HO)KaHPOBOMY MeaiaaucKypci. [IpeaMeToM IoCiimKeHHs € HEOEBPOEI3MU.
OO0’€eKT NOCIIKEHHST — Cy4acHUI Pi3HOMOBHHH Pi3HOXKAaHPOBHUII MeIiaaucKype. Y CTaTTi cripoOyeMo po3B’s3aTH Taki 3aBJaHHS:
HIIIXOM JIOBUIBHOT BUOIPKM BHSIBUTH €BPOIEI3MH-HEOJIOTI3MH y Cy4acHOMY JUCKYPCHOMY MEAIHHOMY MPOCTOpI, MEpeBipHTH 1X
¢ikcarito B pi3HOMOBHHX CIIOBHHKAX, OIMCATH CEMAHTHKY HEOEBPOJIEKCEM, 3’ sICyBaTH 1X TBOPEHHS Ta OCOOIMBOCTI (PyHKIIOHYBaH-
HS y AUCKYPCHOMY KOHTEKCTI.

Bukiax ocHOBHOro MaTtepiany qocaigkeHHs. €BPOIEI3MU TPAKTYEMO SIK OMOJIOTIUHY JIEKCUKY, KA (QyHKI[IOHy€e He MEHII 5K
Y TPbOX €BPOINEICEKUX MOBaX, SIKi IOMIOHI 32 CBOIM KyJIbTYpHHM po3BHTKOM. 11[0710 KiTBKICHOTO aclekTy He iCHy€E TaKOoX €JUHOI
JYMKH: MOBa MOYK€ HTH PO CJIOBA, sIKi BUHUKIIN Ta PYHKIIOHYIOT B 0araTb0X €BpONeHChKIX MoBax, mpumipom A. Kipkaec onepye
I’ sThMa, 1micteMa, cimoma MoBamu (Kirkness, 2019). IntepHariionaniaMu — MOHSTTS IIUPIIE, sIKE TIIyMAa4UMO SIK CJIOBA, SIKI Tparuis-
I0TBCS SIK Y OJIM3BKOCTIOPITHEHNX, TAK 1 JaJeKOCIOPiTHEHNX MOBaX.

CrnenndiyHIMHU pricaMy €BPOIEI3MIB €: TIO-TIepIile, IXHS OMOJIOTIYHICTh — MIXXKMOBHA CXOXKICTh y IJIaHaX 3MICTy Ta BUPAYKSHHS;
HO-JpyTe, BiACYTHICTh reorpagiyHuX Ta MOBHHX KOPIOHIB: CJIOBA, sIKi 3pO3yMidi B yciif €Bpori 3 ypaxyBaHHSIM cpOpMOBaHOTO
€IMHOTO 1H(HOPMaLiHO-KYIBTYPHOTO CEPEIOBHIIA.

BapTo 3a3Ha4nTH, 110 Y CTATTi HOCIYTOBYEMOCS TEPMIHOM «EBPOIEI3M» 3 ypaxyBaHHIM Cy4acHOI €BPOINEHCHKOT CaMOCBIIOMOC-
Ti, CIIIBHUX HOPM 1 I{IHHOCTEl €BPOITH, €BPOIEHCHKOTO AyXY SIK CBITOINISAHOTO AOPOTOBKa3y. Y CKJIAJHHUH 4ac BOEHHOTO CTaHY
VYxkpaiHa sK HIKOJNHU Bi4yBae MiITPUMKY MIKHAPOJHHX CITIJIBHOT Ta €BPOINEHCHKUX YCTAHOB PI3HOTO PIiBHS LIO/O0 MOIIYKY OajaHcy
MK IHTErpawLi€io B €BPONEHCHKY CUCTEMY Ta 30€peXKeHHs €BPOINEHCHKOT iJEeHTHYHOCTI.

Marepianom AOCIIKEHHS MOCTAE KOPITYC €BPOINEi3MiB-Heo0Ti3MiB moyatky X XI ctomiTts, skuii Hanigye 800 oauHUI (3 HUX
800 ykpaincpkux, 800 HiMenbkuX Ta 800 aHMTIHCHKHX ), BAOKPEMJICHHX IUITXOM JOBITBHOT BUOIPKH 3 IHTEPHET-PECYPCIB.

B €spomni iHTepec 10 €Bponei3MiB BUHUKAE y 3B’ 13Ky 3 HOBUMH BUKJIMKAMH 4acy:

— TO-TIepIIie, IHHOBAIIAMH B €KOHOMIII, KyJIbTYpi, TiPKUTATI3a1li€l0;

— MO-/IpyTe, OCHICHOI0 MIDKHAPOIHOIO CITIBIIPAIICIO B Tally3sIX OCBITH Ta HAYKH B YMOBaX BOEHHOTO CTaHy;

— MO-TpeTe, MaHIeMi€0 KOPOHABIPYCy Ta eIliieMi€lo MaBIIsT4Oi BiCTIH;

— mo-ueTBepTe, Pocilicbko-yKpaiHCBhKOIO BiifHOIO, @ TAKOX KiOepBiltHOIO.

51 31 3m00yBauamMu BHIIOT OCBITH (hakynbTeTy iHO3eMHOI dinomnorii BHY im. Jleci YkpalHku, siki aKTUBHO JOTYYHIIHCS JI0 JIaB
iH(pOpMaLifHUX BIfCBK, BIICTE)XXYEMO OIEpaTHBHY OOCTAaHOBKY Ha Pi3HOMOBHOMY (pOHTI. 3a OCTaHHIH 4ac €BpONEHCHKI MOBH
BCTHUIJIM TIOTIOBHUTHUCS KOJOPUTHUMH HEOEBPOIEI3MaMH, SIKi HE MIMIKPYIOTb, a «PO3KBITAIOTh» Yy €BpOINEHChKOMY JUCKypci. Mu
crpoOyBany 3i0patu X i po3Tirymauntu. HaBeneHuit y cTaTTi CIICOK IPHKIIA B €BPONEi3MIB, SICHA iy, HE BUYEPITHHUH, aJIKe KOXK-
HOTO JIHS 3’SIBJISIIOTHCS, HAPHUKIIAJ], HOBI €Bpomei3Mu-(hpa3eonorismy.

Tpariuni moxii 2020-x pokiB XXI cT. BU3HAYMIN HOAANIBIIY JOJII0 €BPOINEHCHKOT TEKCHKH Ta 3yMOBHIIM TOH 11 BUTJIS, SKUiT BOHA
Mae Tenep. Bigroni i po30ynoByBa nepeBa)kHO LIISIXOM 3all03WYEHb 1 CIIOBOTBIPHHMX KalIbOK 3/1e0UIBIIOrO 3 aHTIiHCHKOT MOBH,
KepYyIOUHCh TaciiaMy iHTepHAI[IOHATI3aLliT Ta MPUHIUIIOM MiHIMAJIBHUX po30ikHOCTel. PisHoBH I iHdOpMaliiiHOT BiitHu, KiOepBiitHa
(ykp. kibepsitina, uim. Cyberkrieg, Cyberwar, auri. cyberwar), Tak 3BaHuit Kibep(poHT, MOJATAE y PO3MOBCIOKEHHI Ie3iHpopMa-
uii (aura. disinformation, viMm. Desinformation) Ta npomnarany, XakepchbKux atak (mop.: auri. hacker attacks, vim. Hackerangriff)
Ha calTH Ta iHwi iHpopMmauiitai cucremu. Tenedoni xyniranu, npankepu (Him. Pranker, aurn. Prankster), 301HCHIOIOTH A3BIHKH 10
CBOIX JxepTB (Hanpukiaz, ekc-npesunenty CIIA k. Bynry) 3 MeToro cipoBoKyBaTu OypXJIMBY PeaKililo-BiIIOBiIb.

€BpoInei3M-eK30eTHOHIM ceuronec (YKp. ceunocobaka; aHril. pigdog) € KalnbKoIo 3 HiM. Schweinehund 31 3HEBOXITUBUM 3HAUCH-
HSIM «CBOJIOTA, HETiJHUK, HIKUeMa» Y KOHTEKCTI PO POCIHCHKUX 3ai.

VYTim, He3BaXKalO4Un Ha BKpail HECNPUATIMBI YMOBH NaHJeMil, BIHHH, B €BPONEHCHKOMY HayKOBOMY JISKCHKOHI 3aKpiMmiacs
HU3Ka CaMOOYTHIX Ha3B, HANPUKIIAJ, OKa310HATI3MHU-3POIIEHHS: YKp. iHpodemis, HiM. Infodemie (Information+Pandemie), aHr.
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infodemic (CTpiMKe TIOIIUPEHHS HAAMIPHOT HEMPaBaKBOI iHpopMarlii); HiM. Putlernet, Cheburnet, anen. putlernet, cheburnet, ykp.
nymaeprem abo uedyprem («aBTOHOMHUID» POCIHCHKHI iHTEPHET).

Haii6inp11 akTHBHO MPOLIECH CIIOBOTBOPY MPOCTEXKYIOTHCS CaMe B Cy4acCHOMY MEAIHHOMY AUCKYPCi, @ TOJIOBHY POJIb IPH LILOMY
BiJIiIrparoTh 3BiCHO €BPOMNEUCHKI )KypPHAIICTU Ta OJOrepH, NpHu3BaHi iHGOpMyBaTH CyCIIBCTBO NP0 aKTyalbHi MOJIl Ta HagaBaTh
M cBOT KOMeHTapi. [Ipu 11bOMy BapTO 3a3HAYMTH, 1[0 €BPOIEHCHKI EMOHIMH-HEOJIOTI3MH MIPOCTEKYEMO B aBTOPUTETHHUX 30PIEHTO-
BaHHMX Ha MAacoOBY ayIUTOPiI0 OHJIaWH-BUIAHHIX €BPOITY, TaKHUX SIK: HiIMEIbKi iHOPMAaLiifHO-TIOIITHYHI IIOTIKHEBI LTIOCTPOBaHI
xypHaiu Spiegel, Focus, Stern; HiMenbka mosieHHa imocTpoBaHa raszera-tabnoin Bild; Himelpka mojeHHa rpoMaIChbKO-MOTITHYHA
razera Die Welt; Be6-caiit BBC Online, BBC News Ukraine; The Guardian UK; 6putancekuii TixkaeBuk The Economist; moaenHa
opurancbka rasera The Daily Telegraph; Politico; npyxoBanuit Homep CBiT nonepeny 2022.

€Bpornei3Mu OCTaIM Ha OCHOBI BIACHUX CIIOBOTBIPHUX 3aCO0IB Ta HAJICKATh 10 Pi3HOKAHPOBOTO Pi3HOMOBHOTO METIaAUCKYPCY:

— MEIUYHHUI AUCKYPC: YKP. gicna masn, HiM. Affenpocken, anr. monkeypox; ykp. kosio 19, uim. Covid-19, aur. covid-19; yxp.
Kxopouasipycha ingexyis, Him. Corona-Virus-Infektion, aur. corona-virale infektion; yxp. koponasipyc, Him. Corona-Virus, aHr.
coronavirus, Gp. coronavirus, ital. coronavirus, pyMyH. coronavirus, cloBaK. koronavirus;

— GKOHOMIYHU JUCKYPC: YKP. nymingrayis, baidengasayis, HiM., airiL. Bidenflation, Putinflation;

— MOOYTOBHIA AUCKYPC: YKP. IokOayH, HIM. Lockdown, aur. lockdown; yxp. coyianvha oucmanyis, HiM. soziale Distanz, aHr.
social distance;

— OCBITHIl TUCKypC: HIM. zoomen (HaiMEHYBaHHS IPOILECY MUCTAHLIHHOT poOoTH B opmaTi BineokoHdpepeHwii), yKp. 3ymu-
mucsi;

— JIMTITaJbHUN AUCKYpC: IUTA 3aJISKHHUX Bil TaDKETIB MIIIOXOIIB HIMIN MPUAYMAld CreliaibHy Ha3By HiM. Smombie (YKp.
cmom6i, auri. Smombie), yTBOpEHe NIISIXOM TEJIECKOIIIT: IO II0YaTKOBOTO €JIeMEeHTa NEePIIOro ClioBa smartphone NOJaHO KiHIEBHI
€JIEMEHT pyroro Zombie (D0C. cmapmeonnuil 30m61). 3 HIMEIIBKOT MOBH €BPOIIEI3M MOTPAINUB TAKOXK B 1HIIII MOBH €BpOIH;

— KIOepIUCKYpC: YKp. KibepOynine, auri. cyberbullying, uim. Cyber-Bullying;

— JMCKYPC TIPABONOPSIAKY: yKp. Esponon (€sponéiicuie noniyéiicoke ynpasninus), vim. Europol, aur. Europol (European Police
Office);

— BICBKOBHI JUCKYPC: YKP. NPOKCi-6iliHa, aHTI. proxy war, HiM. proxy-Krieg;, ykp. Bandepiscokuii cmysi, HiM. Bandera-
Smoothie, aur. Bandera Smoothie (cyyacHa Ha3Ba 3aMallOBAIBHOI IPaHATH «KOKTEiTL MONOTOBa», TaKOX y38ap bandepu, yzeap
no-6anoepiscoku); yKp. batpaxkmap, HiM. Bayraktar, aur. bayraktar.

J171s IpaBUIIBHOTO TIIyMaueHHs] CEMaHTHKH €BPOIEI3MIB CITiZl BpaXOBYBATH €KCTPATIHIBAJIbHI (paKTOPH Ta MaTH BETUKHHI iH(Op-
MauiiiHuii 3anac i 6yTH 00i3HAHUM 3 €BPONEUCHKUMH CYCHIJIBHO-TIOMITHYHUME nofisiMu. Came (hOHOBI 3HAHHS JOIOMArarTh 3po-
3YMITH JI€CIIOBO-ETIOHIM MAKpOHUMU, SIKE 3’ SIBIIOCS B YKPaiHOMOBHOMY MeNiifHOMY MPOCTOPI «3aBASKU» AiSUIHOCTI Ipe3UaeHTa
Opannii EMmmanroens Makpona. HoBoTBip 03Hauae poOUTH AysKe CTypOOBaHMIA BUTJISL IIOJ0 EBHOI CUTYAIlil, yciM Iie TOKa3yBaTH,
ajie HiYoro MpY LEOMY HE POOUTH IO CYTi.

3HaYCHHS CIIOBA 3(a)VKpainumu, ei0yKpainumu, Oymu 3ayKpainenum, 1K€ BUHUKIIO Y BiNOBIAb HA BiliHY arpecopa, TpaKTy€eThCs
SIK «CTIpoOyBaTH 3a0paTH [IOCh CUJIOK0 y HEBUHHOTO i OTPUMATH )KOPCTKY 1 CHIIbHY BiIOBIbY. Bymu 3ayKkpainenum NpOCTeXyeMO
B OHJIAHHOBOMY CJIOBHHKY CJIiB Ta (pa3 anrioMoBHoro cieHry «Urban Dictionaryy to be ukrained (xomu TH — pocisi 1 Boupaenics B
VYkpaiHy, oepKy0UH IIPH [IbOMY TOTaIbHE IPHHIDKEHHS! Ha T100aIbHOMY DiBHI).

[puHarigHo AeTanbHINIe TPOCTSKUMO (HYHKIIOHYBAaHHS €HOHIMIB B OJIITHYHOMY Mefiatuckypci. HeratnHy ineosoriuny Ko-
HOTAI[iF0 Ma€ CMOHIMHHUN HOBOTBIp-TIEHOPATHB 61a00.16¢h nymiep (TIOP. YKP. 81a00b@ nymiep, HiM., aHrI., 0. Viadolf Putler).
Hanpwukiian, Ha3Ba cTaTTi HIMENBKOTO OHIAWH-BUIaHHA «Stoppt Viadolf Putler! Rettet Mariupol!» roBoputh cama 3a cebe (https://
wp.ujf.biz/2022/03/stoppt-vladolf-putler-rettet-mariupol/).

AHTpOIOHIMH, NTO3HAYAI0YX KOHKPETHY JIOJUHY, MICTATh TaKOXX BIZIOMOCTI Hpo ii iHTeJIeKTyalbHi Ta (i3uuHi 0COOIUBOCTI,
pucH ii xapakTepy, 30BHILIHICTh, MaHEPY ITOBEAIHKH, BUMHKH 1 T. 1. Be3yMOBHO, y KO)KHOMY MOBHOMY CYCIIJIBCTBI € 0COOH, BiTOMi
mypokomy abo oOMexeHOMy KoLy, HapHKIIa[, IeBHIN coliaibHiii, mpodeciiiHiii rpymi abo »x ychoMy cBiToBi. EmoHIMU-IMEeHHUKH,
YTBOpEHI BiJ Npi3BHIIA MyTiH (YKp. Xanymiu, nyminouem, nymiep), CTaIl 0€3MEPEUHUM «IiIepOM» 3a KUIBKICTh TITy3JIUBHX IPi3-
BHUCBK, sIKi CBOIMH CIIOBOTBOPYMMH 3aC00aMHM TepealoTh TPUBOTY CBITOBOI CIIJIBHOTH 3 NMPHUBOJY arpecHBHoi moiituku. CioBo-
TBOPYi PECYpPCH €BPOIIEHCHKUX MOB JIAFOTh 3MOTY IE€pe/IaTH Pi3HOMaHITHI HIOAHCH eMOLIIHHO-0LiHHOTO 3a0apBiIeHHs i J01aTKOBOTO
KOHOTaTUBHOTO 3HauYeHHs. HaBenemMo npuKkiajg enoHiMiB-IMEHHHKIB JIMIIE 3 HETATHBHOIO KOHOTAI€EIO: YKp. nyminizm (IUB. TIpH-
knan 1), Him. Putinismus (IUB. IpuKian 2), aHOI. putinism (IUB. IpUKIa 3), siKi YTBOPEHO 3a MPOIYKTHBHOK MOJIEIITIO BHACIIIOK
NIpUEIHAHHS cydikca yKp. -i3M, HIM. -ismus, aHTJI. —is/m B Pi3HOMOBHOMY IOJITHYHOMY MeJlia-TUCKypCi:

(1) «Ilyminizmy» sk piznosuo aemopumapro2o noaimuunozo pexcumy (Jlem’suenko & Jlem’saenko, 2018).

(2) Putinismus als politische Gefahr (Neue Ziircher Zeitung, 30.03.2016).

(3) Putinism is a form of autocracy that is conservative, populist, and personalistic (Journal of Democracy, Oct. 2017).

BifbLIicTh MyTiH-EMOHIMIB B €BPOIEHCEKOMY MOJIITHYHOMY MeJlia-ANCKYPCi CTAHOBIISATh IMEHHUKH, YTBOPEHi:

— cybikcanbHUM crmocoboM 3 MopdoJoriuHOro Morsay: HiM. der Putinist, der Putinismus, auri. Putinism, Putinophile,
Putinophobe. yxp. nyminosuy, nyminogpin, nyminogoo.

— 3a JIOTIOMOTO0 TeJIeCKOMil: aHmt. Putinomics, Putiniana, ykp. nymuep, HiM. Putler, yKp. nymine, nymineno, nyminiexa,

— CIIOBOCKIIAIAaHHSAM: YKP. nyminbypeep, auril., HiM. Putinburger.

€Bpornei3mMu 30aradyroTh €BpONEHChKI MOBH YHIKQIbHMMH HOBOTBOPAaMH Ta YMOJJIMBIIOIOThH IOJOJAaHHS HE JIMIIE MOBHHX
6ap’epiB Ta TPYJIHOLIIB Y CIIJIKYBaHHI, a i CHPHUSIOTh PO3BUTKY MOBHOT'O CMaKy Ta MOBHO{ CBIZIOMOCTI IIepeciyHMX rpoMaisiH €Bpo-
I, 320X0YYOTh X 3aMHUCIUTHCS PO JIHIBICTHYHI MUTaHHs. [IpuMipoM Himerpke ciioBo German Angst 4acTo BAKOPHCTOBYETHCS B
IHIITUX €BPOTICHCHKUX MOBaX (aur. German angst) y 3Ha4€HHI TJI00aTBHOTO CTpaxy mepen MaiOyTHIM.

IosiBa Ha 00pii HOBUX 4yxkuX ciiB HiM. Home-Olffice a6o Homeoffice (nop. ykp. xoym-oghic ab0 domawiriti oghic), Him. Home-
Schooling crae MpUBOAOM HE CTIJIBKM TepeiMaTH IIi CIIOBA, CKIJIBKM TMOPOJPKYBATH BIACHHUHN BiNMOBiIHMK: mop. HiM. Hausbiiro,
Hausschule abo Hausbeschulung. Y €BponeicbkoMy MPOCTOPI Yac Bijl Yacy JIYHAIOTh 3aKJIMKH MPOTH 3aiBOTO Yy>KOCIIB 51, OJHAK
MOMITHOTO BIUTHBY Ha BXXHTOK 3all03WYEHb BOHH HE MAIOTh.
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e neski cioBa, sIKi 3’IBUIIKCS B MHHYJII POKH, aKTyalli3yBaJHCs Ta Ha0yu Oibinoro nmommpeHHs. Hanpukias, HOBOro 3By4aH-
Hs 'y 3B 513Ky 3 IIaH/IeMi€lo KopoHaBipycy Ta Pociiicbko-ykpaiHCBKOIO BiffHOIO OTpHMaB €Bponei3sM hamstern (HaxoMm’sTauTH cobi Ha
HPOXHTOK, TOOTO MPUAOATH TIPO 3alac y BEMKHUX KUTBKOCTSX MPOIYKTH Xap4ayBaHHA 1 Ae(iunTHI ToBapH). Y IIbOMY )X 3HaUEHHI 1ie
JIIECIIOBO BXKUBAETHCS B PI3HUX €BPONEHCHKUX MOBAX, HAIIPUKJIIAJ, aHTTIHCHKIH MOBI hamstern, MIBeCbKIA MOBI hamstra; GpiHCBKIN
MOBI hamstrata; TONaHACHKIN MOBI hamsteren, OAbCHKIN chomikowac Tomo. B aHrmiiickkiii MOBI HiMelbke OHATTS Hamsterkauf,
TaK 3BaHa 3aKyIMiBJIsg XOMsIKiB, TAKOXX (QyHKIIIOHY€ JUTs ONUCY ippanioHaIbHOT TOBEAIHKY JIIOAEH, SIKi B MaHIIi CKYNOBYIOTh B Mara-
3MHaX MpeIMeTH Iepuiol HeoOXiTHOCTI Y BENYE3HUX KUIBKOCTAX 1 CKIIaAaloTh 1X B OyJMHKY Ha BUIIAJ0K YEPrOBOTO allOKaJINCHCY.

€Bpomneizmu kacuikyeMo 3a TAKUMH clI0BOTBOpYrMH Mozessimu (tiop. (Kirkness, 2019)): cnoBockiaganHs, KOHBepcailis, CKO-
POYCHHS, 3polleHHs, AepuBaiis. CriibHUMHU criocobamu € adikcalrisi, CIOBOCKIaIaHHs, abpeBiallis, TEMECKOIIis Ta YCIYeHHS OCHOB,
SIKi TIPOTE IEMOHCTPYIOTh Pi3HY aKTHBHICTh Y €BPOIEHCHKUX MOBAX, 110 3iCTaBIsOTECs. HaBenemo npukiaau eBponeizmiB XXI cr.

MosxnuBOCTI crioco0y CKITaJaHHs B Pi3HOMOBHHX Pi3HO)KQHPOBHX JTUCKYpPCaX € HEBUYEPIHI. Y TBOPEHI TAaKUM YMHOM CKJIaHi
cyioBa (KOMITO3UTH), SIKi BUCTYIAIOTh JOTTYHUMH 3aMiHHUKAMHU CJIIOBOCIIONYUYeHb, MOPIBHAJIBHUAX 3BOPOTIB 1 HABITh PEUYCHb, MAIOTh
3HAYHY MOHATIHHY MICTKICTb Ta «ITi3HABAJIBbHOSKICHY CHITY».

VY pi3HOMOBHOMY JHUCKYPCi MPOCTEIKYEMO KOMITO3UTHI IMCHHHKOBI €BPOIIEI3MHI-HEOJIOTI3MH [T HAMEHYBaHHS HOBUX Peaiid.
Hanpuknan, 3i6paHHs, sike MPOBOAUTHCS 3 METOFO TiaxonuTH abo momuputu Covid-19 otpumano Ha3By ykp. eeuipka Covid-19; HiMm.
Corona-Party, aur. corona party, COVID-19 party (coronavirus party, lockdown party).

HenpoaykTuBHEM criocoO0OM TBOPEHHS € KOHBEPCis K CIOCi0 CIIOBOTBOPY €BpOIEi3MiB (HIM. felexen, YKp. 015 nepedasans
mejexcy aHr. to telex; HIM. twisten, YKp. manyiogamu).

He MeHmI nikagei # eCTETHYHO HAaBaHTAXEHI HEOJICKCEMH KOMITPECHBHOTO CIIOBOTBOPY JAJIsI CKOPOUSHHS HAsSBHUX y MOBi HOMi-
HATUBHUX OJUHUIL. HaBemeMo mpuKiIa Iy TeNecKorii, 3poiieHHs (parMeHTiB JISKCHYHHUX OJMHUIL. YKp. kosidiom, HiM. Covidiot,
aHr. covidiot cknanaeTbes 3 ABoX ciiB «COVID-19» — abbpeBiaTypa KOpOHaBipycCy Ta «idiom, Idiot, idiot» 31 3HAUSHHSIM: JTIOIUHA,
sIKa 3aHaJTO JTOTPUMYETHCS BUMOT MPO CaMOI30JIAIIIO Ta COLiabHe TUCTAHIIFOBaHHS a0o irHOpye iX, HEJOOLIHIOIYN HeOe3NeKy
Covid-19; mronuHa, sika MaHIKye i MparHe CKYIMUTH YBECh MarasuH, 110 NPOBOKY€E MOSBY IOPOXHIX MONUIIb, a, BIAMOBIIHO, MaHIKy
B IHIIKX JIFOISIX. YKp. Kosidieopc, HiM. Covidivorce, aHr. covidivorce (covid + divorce (aHri1. po3iy4eHHs)) — pO3Ty4CHHSI, CIIPU-
YUHEHE KOBiIOM.

L1i Ta iHIIi OKA3i0HANI3MU HE HAOYBAKOTh MONIHUPEHHS, HE BXOAATh IO CIOBHUKOBOTO CKJIaJly MOBH, BXXHBaHI OTHOPA30BO B MOB-
Hilf IpaKTHULi OKpeMoro XypHaiicta abo Bunanus: HiM. Corontdine (Corona + Quarantdne).

V kopmyci eBpornei3miB 3adikcoOBaHO YOTHPH IPyNH adpesiaii:

— iHiianbHO-OyKBEHI, 110 BUMOBJISIOTH SIK OEJHAHHS andaBiTHUX JiTep, sKi BXOAATh 0 CKJIJy Ha3B, HAIIPUKIIAJ: aKPOHIM
aHr., HiM., YKp. AUKUS — Australia United Kingdom, United States, TpUCTOpOHHii1 000POHHHUHN absSHC, YTBOPEHHUI ABTpasi€ro,
Benukoro bpuraniero ta CILA;

— 3MillIaHi, 10 CKIAJA0THCS 3 JITEp 1 CKIIaAiB; HAMPUKIA/: aHTI., HiM., YKp. CoV — Corona Virus;

— nudpoBi, 0 CKIANAIOThCA 3 JIiTep abo 3i ckianis i udp; Hanpukiaag: SARS-CoV-2 mictuth akponim SARS, sxuit posmud-
poByeMo sik Severe Acute Respiratory Syndrom; akpoHim aHri., HiM., YKp. Covid-2019 (3a iHimianbHUMH OyKBaMHU Ta HACTYITHUM
TOJIOCHUM aHTJilicekoro BucnoBy Corona Virus Disease 2019).

HaiinpoaykTuBHimmM npedikcaabHUM 3ac000M Y TBOPEHHI €BPOIEI3MIB € pedikcoin eepo-, euro- (Eurocontrol, Eurodeutsch),
KU y pI3HOMOBHOMY Pi3HO’KaHPOBOMY MeJliaTMCKypCi Mae CEMaHTHKY «O3HaKa CTOCOBHO KpaiH €Bponm»: HiM. Eurosystem, yxp.
espocucmema, auri. eurosystem; HiM. Euro-Hilfe, ykp. espodonomoea (nomnomora eBporeifiia Ykpaini).

HanmipHa aKTHBHICTB CJIOBOTBOPYOro (opMaHTa HEMUHYUE IIPH3BOIUTE Y MOBHIH MPAKTHIII 0 TOSIBA HETaTUBHO 3a0apBIICHNX
HOMIHaIli{, 110 3aCBiAUYIOTh TaKi eKCIIPECUBHO-OIIHHI HOBOTBOPH: YKP. €6pockenmuyusm, auril. Euroskepticism, EU-scepticism,
HiMm. EU-Skepsis, Euroskeptizismus (oaHa i3 hopm ono3uii aisuibHOCTI €C, CyMHIB, KPUTHKA, HENPUHHATTSI 1 3HEBIpa MO0 MOJITH-
ku €C ab0 AisTIbHOCTI KOHKPETHOTO 1HCTHTYTY).

Kondike de-, de-, dis- 03Hauae ‘PUMTUHEHHS, CKaCyBaHHs’, HAIPUKIA: YKP. Oebrokaoa, dp. débloquer, vim. Deblockierung;
YKp. Oeoxynayis, iTan. disoccupazione, aHril. de-occupation; YKp. decymanizayis, auri. dehumanization, iTan. disumanizzazione
(‘sBunie indopmariiiHOT BiiHU B iHTEpHETI, CIpIMOBaHe Ha 300pa)KeHHs 0COOM UM IPYIH 0Ci0 SK TaKUX, L0 BTPATHINA PUCH JIIOJI-
CBKOCTI’), YKp. Oeakmuseayis, HiM. Deaktivierung, itan. disattivazione (‘TumuacoBe 0J10KyBaHHsI iH(popMallii abo akayHTa B MEpPexKi
iHTEpHeT’).

HeoeBpornei3amMy yKOPIiHIOIOTBCS B MOBI, SIK 3aro3nydeHa jiekcuka. CrioyaTtky BOHM Maiibke 3aB)KAW HATPAIULIOTH HA CYNPOTHB
3 OOKY OKPEMHX €BPOIICHIIB, IIPOTE IIeii CyNPOTUB MOCTA0IIOETHCSI B MipY TOTO SIK €BPOINEI3MHU 3aKPIIUTIOIOTHCS B Y)KUTKY. €Bpo-
nei3MH HOJIETINYIOTh CIIPUITHATTS HOBUX peastiii Ta MPOJIOHTYIOTH X )KUTTe3aaTHICTh. [101i6HO 10 3amo3udeHb, €BpOIei3MHU Crioyat-
Ky € OJIHO3HAYHHMH, ajie 3T0JI0OM PO3LIMPIOIOTH cepy 3aCTOCYBaHH, 00CAT 3HAUEHB 1 CIIONTyYyBaHiCTh, TOOTO HAOyBalOTh HOBOTO
3BYUYaHHS.

BHCHOBKH Ta mepcneKTHBH MOJANBINNX J0CTiIKeHb. [InTOMI CydacHi €Bpornei3Mu 3a1aTHI BepOatizyBaTu Ti GparMeHTH Io-
3aMOBHOI AIHCHOCTI, sIKi € HAHAKTyalbHIIIMMH JUIs1 €BPOIIEHCHKOTO COLlyMy B Cy4acHUIi epiof ioro icHyBaHHs (BiliHa, KibepBiliHa,
MaHAEeMist), Ta 3aIlIOBHUTH Y KOHKPETHOMY Pi3HOMOBHOMY MeJliaJUCKypCi MOBHO-ECTETHYHY JIEKCHYHY Hillly.

[epcnieKTHBY MOAANBIIMX PO3BITOK MOXYTh 3/IIHCHIOBATHCS Y PYCIi MIXXMOBHHX OMOHIMIB — CJTiB, CXOKHX 32 MOXOKCHHSIM,
HaINUCaHHAM i 3By4aHHSM, OJJHaK aOCOJIIOTHO Pi3HUX 3a 3HAYESHHSM. AJKe HeyBara JI0 IIMX TaK 3BaHHX «MOBHHX IACTOK)» CIPHUH-
HsI€ KOMYHIKaTHBHI HEB/IAYi.
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